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KEK ES ARANY

Viritanak az égbolton a sarga levelek — mar amennyi bel6lik még az agon ma-
radt. Ellatogatunk halottainkhoz a temet6be. Marton, Erzsébet, Katalin és Andras
napjait Uljuk, bucsuzunk az 6sztdl, keszulunk a télre.

A Napsugar oldalain nyilak ellen fagypancélt éltunk, Alkony-herceget bucsuz-
tatjuk. Méra Ferenc megagyaz a méheknek, kiderdl, ki a titokzatos pénteki vendég,
es milyen titkot rejtenek a Hazsongard ablak nélkuli hazikéi. Kérulnézink a maros-
vasarhelyi Bolyai Farkas Elméleti Liceumban.

Készaboszaval Marokkéba utazunk, Erdélyben a goérgényszentimrei Rakoczi—
Bornemisza-kastélyt latogatjuk. Cseh Katalinnal bepillanthatunk a nemlaté gyere-
kek almaiba. A Kiejtés szerinti helyesirasrol elmélkedink, hétprobasak leszunk,
majd vidam arcokkal kisérletezink mokéas-vicces, komoly-tudds, mesélé-mélazo
baratotokkal, a Napsugarral!
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BENEDEK ELEK

A JEGPANCELOS

VITEZ

Homordod volgyében fekszik Kemény-
falva, egy kicsi székely falu: ott most
is emlegetik Lakatos Janosnak s a
dédunokajanak cselekedeteit.
A keményfalviakat is sokat sanyargattak a tata-
rok. JO szerencséjuk volt a falun felul a Holl6kd
nevd sziklaszal, melynek barlangjaban meg-
meghuzédtak. Egyszer azonban nyomon Koé-
vették a tatarok a menekulé keményfalviakat.

Mar-mar a barlangnal voltak, mikor a nép
vezére, Lakatos Janos, megfordult, célba vette
dupla csévl puskajaval a tatarok vezérét, a ve-
resbéll kant, akit azért neveztek veresbéllnek,
mert tetStdl talpig veres volt az 6ltézete. Az elsé
I6vésre lefordult a kan fekete paripgjardl.

Lakatos masodszor is 16tt, s a tatarok, kik
addig nem hallottak puskaldvést, ész nélkul
szaladtak most, hogy csak ugy zengett-zigott
a volgy!

igy mentette meg Lakatos Janos a kemény-
falviakat. Hanem a dédunokajarél még kulénb
dolgokat beszélnek.

Ez is Lakatos Janos volt, de ez mar nem elé-
gedett meg azzal, hogy a falujdba varja a tata-
rokat. Ha oda nem j6ttek, ment é utanuk. Jart-
kelt, kalandozott mindenfelé a Székelyfoldon.
Egyszer Csik-Toplican éppen akkor talalt benyit-
ni egy hazba, mikor ott hét tatar nyilat kovacsolt.

A hét tatar egyszerre fogta ra a nyilvesszét,
de mind a hét vessz§ a Lakatos Janos feje f6-
|6t sUvitett ki az ajton, mert Lakatos hirtelen a
féldre bukott. De nem ijedtségbdl, hanem okos
el@relatasbol. Mert amint a nyilvesszdk kirdp-
pentek a feje f6l6tt, abban a pillanatban felug-
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rott, gérbe kardjat kirantotta, s miszlikbe apritot-
ta a hét tatart.

Akkor kivalasztotta a tatarok lovai kdzdl a
legszebbet, egy szép aranyszérl paripat, fol-
pattant ra, s elvagtatott, mint a sebes szél. Hi-
szen |0l tette, hogy l6ra kapott, mert a falu kozt
csatangolo tatarok kozul heten (z6be vettek.

Repult az aranyszdérl paripa, de repulltek a
nyilvesszék is Lakatos utan. Ha egy eltaldlja,
vége az életének. Eppen az Olt partjghoz ért
Lakatos. Nem gondolkozott sokaig, beleugra-
tott a mely vizbe. Késé Oszre jart az idd, hideg
volt az Olt vize, s mire atdsztatott, a hideg viz
rafagyott a szdrére.

Mintha csak jégpancélt huzott volna maga-
ra Lakatos Janos! Tet6tdl talpig csillogott a tes-
tén a jég. Most mar [6volddzhették ra a nyilakat,
mind visszapattogott a testérdl. De nem is sza-
ladt tovabb. Megallt az Olt partjan, s intett a ta-
taroknak: jertek, jertek!

Hiszen j6ttek is azok. Mind a heten atlsztat-
tak az Olton, de csak harom usztatott vissza.
Négyet levagott vitéz Lakatos Janos, a tdbbiek
elszaladtak.

Ha a Homordd volgyeén jartok, nézzetek be
Keményfalvara, ott még tébbet is tudnak regél-
ni Lakatos Janos vitéz tetteirdl.

KARDA ZENKO rajzai
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"TOTH AGNES
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Kodfatyol az agon,

lebben avar-alom,
csupa fodros gallér
dércsipke-ruhakon.

Meglopta az 6sz a fakat,
levéltarbol ruhatarat
készitett.

Barna kopeny, sarga kalap,
rét sal libeg élla alatt
e 2 zizegve.

A nap még hinteget
morzsanyi meleget,
érzi, hogy nem elég,
Mégis fazik, mikor azik, serény a hdvosség.
mezitlabasan bokazik
a sarban.

Sapatag csillagok
nézik az ablakot,

a betdrt ablakot:
der(s nyar ott lakott.

Dobbant a tél, csizmaja nagy,
. Kkét szaraban lapul a fagy
~ keményen.

. |+ AZ erd6n kodselyem,
hds alom ellebben,
hoharmatlany latja:
kozeledik parja.

), Megdermeszti az ¢sz labat,
"% bemeszeli ruhatarat
“, merészen.

KISS LEHEL &
_IMRE-NAPI A
"ALKONY

B . Ott lovagol Alkony-herceg,
N E Utjaban a e
dus kodoket felveri. A .'
Az égaljan nyilt seb serceg N
— a fénynek mar
megszamlalva percei.

Fagy agyara csattog-villog,
csordogal az ég
szivargb méz-szaga.
Alkony-herceg egyet sohajt,
azLérr csend Iesz- -
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2 ANy Bl BERTOTI JOHANNA
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Dobol a sziv gjjel,
dobog a sziv nappal.

Liktet a vagy is benne: kelet
mindig csak elére menne. terek

veled
Nem benyomni féket, ,kerek
az életet, mint éket fen}/ek
cipelni, hordani biiszkén ,Ielek
a kijeldlt ut mentén |ePtek

évek

i I vagya
V) o

// banat

/ %’ vagtat

meég délibabos célig.
Hol egyszerre beérik
a szo, a jo, a szép, a rut.
Vizzel telik a melységes kut. | 48

farad

Egy korty bel6le: nevet

igyunk a jovorel! SzEfel

Es a sziv egy utolsét dobban. - vezet

Na, ugye, hogy meg se kottyan? hegek

i V megall
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nyugat

Angyalok jarnak koztunk,
ma emlékezni jottlnk,
remegé gyertyafényben,
milli6 csillag az éjben.

Velunk vannak &k,

mosolyban, dalban,

a szivinkben élnek,
egy kosza gondolatban.
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MESEK A ZOLD FOTELBOL. Hallottatok Ocsirél, Krisztinkardl,
Vilikérdl vagy Vilmos atyarol? Talalkoztatok-e Szikra Ferkoval,
Gy6zelmes Gabriellel? Roluk egy zdld fotelben Ulve mesélt nagy
kedvvel Méhes Gyorgy ird. Szerz8inket arra kértik, az 6 szelle-

meében irjanak Uj térténeteket mindannyiunk éréomére!

szOCS MARGIT

A TUZVOLGYI
REZERVATUM

A rezervatum

valaszlevél izgalommal toltotte el a

nyomkeresGket. Végre kezukben volt

az els6 fogddzo, egy Ariadné-fondl,

melynek mentén el lehet indulni a rej-
télyek labirintusaban. A siker 6rémére egy sort
hemperegtek a mezei kakukkf(itdl illatozé fenn-
sikon. Amikor kitomboltak magukat, vadsoskat
szedtek a kovér flben, hogy szomjukat csilla-
pitsak. Megbeszéltek a nap eseményeit, €s a
kdvetkezd lépésen tanakodtak.

— Jobban kell figyelnink a jelekre. Ha nem
saros a kosar, €s nem bizzak ram a tisztitasat,
sohasem jovunk ra, hogy fontos Uzenetet rejt —
allapitotta meg Ambrus.

— Biztosan Auréra séarozta be, hogy feltdné
legyen — vélekedett Gabriel.

— Rosszul is végzddhetett volna a dolog, ha
olyan felnétt veszi észre a kildeményt, aki meg-
akadalyozza a tovabbi levelezést — mondta
Séra.

— Mire gondolsz? — kérdezte Lili.

— Fogalmunk sincs, mit tudnak szuleitek Au-
rora holléterdl. Valamiért nem lehet Gszinte val-
lomasra birni Gket.

— Elmesélem Anyanak a levél torténetet.
Fontos tudnia, hogy életben van a névére — ko-
z6lte Hanna.

— Ne tedd! — ellenkezett Sara. — Nincs még
itt az ideje. Kockéara tennéd a nyomozast. A fel-
néttek nem akarjak, hogy rajojjunk titkaikra.
Jobb, ha nem hivjuk fel magunkra a figyelmet.

A tébbiek helyeseltek. Hanna lelombozodott.
Sajnalta, hogy magaban kell tartania az 6rom-
hirt. Tobbszor is elképzelte, amint szulei halaval
telten h&sként Unneplik.

Ambrus 6sszegezte a tudnivalokat:

— Kiderult, hogy az adomanyt a pincébdl tit-
kos alaguton at viszik el. Meg kell talalnunk az
alagut kijaratat. Auréra a patak folyasa mentén
élhet, és kapcsolatban van az adomanyra szo-
ruldkkal. Ki kell deritentnk, hol bukkan elé Ujra
a patak a karsztos talajbdl, és sorra kell latogat-
nunk a vizparti teleptléseket.

— En mér rég megszoktem volna egy olyan
helyrdl, ahol elzartak a vilagtol és korabbi éle-
temtdl — mondta Sara.

— Mi van, ha dnként vallalta a rejt6zkddést?
Ha elege lett mindenbdl, és U] életre vagyott? —
kérdezte Lili.

— Ha szabad volna, sajat nevén levelezne —
mondta Ambrus.

— Hagyjuk a nyomozast holnapig, kirandul-
junk egy jot. Készitstink magunkrdl [€gifelvételt.
Elhoztam a dronom, réptesstk fel — javasolta
Gabiriel.

A dron mindenkit érdekelt. Liliék haza felé
vették az iranyt. Ambrus gyermeklancf(t sze-
dett Saranak. A lany koszoruba fonta a viragot,
fejére tette. Jol illett napbarnitott béréhez, zdld
szeméhez.

Liliék haza sziklara épult. Szabalytalan alak-
javal belesimult a tajba. A tagas, magas nappa-



li kbzepén €lG fa virult. A konyhabdl finom illatok
szalltak. Héjaban sult burgonya készult fokhagy-
mas sajtmartassal. Matild, Lili anyja hazi bodza-
szOrpot toltdtt a poharakba. Amikor betoppan-
tak, Vendel blvesz épp egy U] trukkjét gyako-
rolta. Termetes fehér nyul ugrabugralt koruldtte.

— Gyertek, Uljetek asztalhoz — hivta a gyere-
keket Matild.

— Megnézhetjuk a blvészmutatvanyt? — kér-
dezte Ambrus Vendeltdl.

— Még dolgoznom kell rajta a holnapi pro-
dukcidra — mondta a blvész, és tanyérjara tett
két burgonyat.

— A varosi cirkuszban I1épsz fel? — érdekl6-
dott Lili.

— Nem, csak egy révid turnéra megyek, es-
tére hazajovok — valaszolta Vendel.

— Veled mehetlnk”? Pont beférink az autéba
— ajanlkozott Lili.

— Nem vihetlek magammal. igérem, este el-
jatszom nektek a teljes mdsort — mondta Vendel.

Ebéd utan kirandulni mentek. Magukkal vit-
ték Gaspit, a fehér nyulat, meg Lulut, a tacskot.

Sarat és Gabrielt elvarazsolta a sok zdld
dombhét, a makulatlan kék ég. Elvezettel sziv-
tak a tiszta, hegyi levegét. Gabriel dronja 6rias
bogarként korozott folottik.

Az 6sveény egy szdgesdrottal bekeritett teru-
let mellett vezetett. Egymastél szabalyos tavol-
sagban elhelyezett tablak piros betlkkel hirdet-
ték: BELEPNI TILOS!

A gyerekek megpihentek. Lili hagyta Gaspit
ugrandozni.

— Miért tilos az elkeritett helyre belépni? — ki-
vancsiskodott Sara.

— Természetvedelmi terulet. Két &r vigyaz ra.
Az egyiket Kabatnak hivjak, mert télen-nyaron
hatalmas katonakabat 16ty rajta. A masik Vi-
gyor. Folyton szélesre huzza az ajkat, mintha
valamikor szdjara fagyott volna a nevetés. Ba-
ratsagtalanok. Allitélag csaladjuk Amerikaba
menekult el6luk — mesélte Hanna.

— Eletveszélyes karsztképzédmények is van-
nak itt... — mondta Lili, amikor a kutya ugatni
kezdett. A nyul megijedt, nekiramodott, és a

szbgesdrot alatt atbujva eltdnt a rezervatum
bokrai k6zo6tt. A kutya a nyomaba eredt.

Lili kétségbeesett. Szeme el6tt hig vizfesték-
ként folyt Ossze a taj, a tobbiek hangja foszla-
nyokban visszhangzott fulében.

— Mi lesz most? — nydgte sapadtan. — Nem
kertlhetek apa szeme elé Gaspi nélkul. O a bu-
vészmutatvany fészerepldje.

— Visszahozzuk. Igyal egy kis vizet — vigasz-
talta Gabriel, és egy palackot adott a lany kezé-
be. Aztan kdnnyedeén atugrott a szdgesdrot-ke-
ritesen.

Ambrus vastagtalpu turabakancsaval sértet-
lentl atmaszott a drotokon, és a lanyokat is at-
seqitette a tiltott teruletre.

(Folytatjuk)
VASS JOZSEF rajzai
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A MEHEK TROMBITASA
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gy bizony, van am a méheknek trom-
bitdsa is. Az a kotelessége, hogy
napkeltekor kialljon a kaptarajtéba, és
ébreszt6t dudaljon a tébbieknek.

Tu-tu-td, sut a nap melegen!
Kifelé, aki méh, sebesen!
Munkéara, dologra, elGre!
Erdébe, ligetbe, mezdére!
Csupa fény a vilag, tu-tu-td,
csupa méz a virag, tu-tu-td!

Hallottam én ezt a nyaron akarhanyszor.
Elég volt egyszer-kétszer megharsantani a
trombitat, s tédult kifelé zsongva, zsibongva az
egész raj. Nem maradt mas otthon, csak a be-
tegek, akik elrontottak a gyomrukat a sok virag-
meézzel. A tbbiek szétoszlottak erddbe, liget-
be, mezdre, s haza se kerultek, mig 6ssze nem
szedtek egy-egy tarisznya viragport.

Bezzeg fujhatja igy 6sz tajban a keltegetdt a
kurtds, nem akarjak hallani a kis mézgyarosok.
De 6 azért csak fujja, fujja a nétajat, hiszen ugy-
sincs egyéb dolga. Ebben legalabb kimeleg-
szik egy kicsit, mert bizony neki is szellés mar a
gunyaja.

Délfelé, mikor félmelegszik az id6, egy-két
fiatalabb méhecske raszanja magat a kirandu-
lasra. Fiataloké a vilag, kérulnéznek benne egy
Kicsit. Hatha akad még valamerre legelnivalo.

Bizony nem akad mar. Nagy dongassal re-
pulnek ki, fazésan, hallgatagon széllingéznak
vissza.

— Csunya vilag van mar, batya — mondjak az
ajtonalld trombitasnak. — Csunya vilag, nincsen
virag. Hire sincs az illatos kakukkflinek, kiszan-
tottak a tisztes fuvet, az édes somkoronak is
csak a korojat zorgeti a szél.

- Hét a pitypang? Aranylik-e még téle a
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— Midta a dér megcsipte, keserl a meze,
mint az drém.

—No, akkor én is mas notat fuvok — déngi-
cséli a trombitas méhecske —, csak igyekezze-
tek befelé, gyerekek.

Még egyszer megcsillantja szarnyat a ba-
gyadt napsugarban, megkapaszkodik az ajto-
félfaban, és rakezdi keservesen a takarodot:

Aki méh, befelé!
Szerszamokat vedd elé!
Vackolunk, vakolunk,
télnek ajtét nem hagyunk!

Nagy zenebona tamad erre a kasban. Meg-
indul a vizsgalat: rendben van-e télire az or-
szag? Epek-e a halokamrak, tele vannak-e az
éléstarak, a mézes cslrok? Ha valahol repe-
dés van, dologra hamar, kémUvesek, pallérok,
acsok, takacsok! Minden lyukat befoldanak,
minden zugot kiparnaznak, aztan szép sorja-
ban lepihennek egymas mellé, s csendesen
alomba zUmmogik magukat.

Hat a trombitdas méhecske? O utolsdnak
marad. Még egyszer kiall a kapuba, de most
mar befelé forditja a trombitdjat, s ugy dudolja
el rajta a méhek altatojat:

Tra-ra, tra-ra!

Méhek hadal

Jo idebenn j6 melegen
szenderegni, szép csendesen.
A kurtds is almos nagyon,

a notat mar el is hagyom.

Ha a tavasz Uj napja sUt,

S mézes virag ring mindenutt:
halljatok majd kelt§ szavat —
szép almokat, j6 éjszakat!

s

Azzal ¢ is lefekszik a tdbbi mellé.

L 1



TOTH AGNES
&y

W A HOSSZUORRU EB

Szomoru a hosszuorru eb,
& mert évrdl évre egyre Gregebb.
' S tekintettel a vén kutyakorra,

& évszamaival nyulik kutyaorra,
melyre raszall egyszer egy derék,
szUrke tollu, cserfes kis veréb.
Nem izgatja cseppet sem magat,
tudja, a kutya az orraig se lat,
de reméli, a hallasa még |0 lehet,
és csicsereg neki egy vidam kis éneket.
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SIKO-BARABASI ESZTER

A PENTEKI VENDEG

arciusban megkapta a cimet. Men-
nie kellett. A tukor elé lépett, azon
tOprengett, hogy mit vegyen maga-
ra. Milyennek mutatkozzék?

— Piros ruhacska, még molytalan... ah, ko-
molytalan!

Morcosan bamult a ttkorbe. A kép nem val-
tozott, barmit is aggatott magara.

-0, az orok fekete kopenyem, kiemeli a
szemem szinét — morgott. — Hidba, magamat
nem csaphatom be! Na de lassuk, mit tudunk a
kdvetkezdrdl. — Azzal a kdpenye zsebébdl els-
vette droknoteszét.

— Ligethy Nusi, néhai Ligethy Lénard neje,
Acél, a hiiséges tars. — O igen, Lénardra emlék-
szem. A meglepddésére, amikor megkérdez-
tem, felismer-e, s 6 azt hitte, egy régi tanitvanya
vagyok. Még akkor is azon toprengett, ki lehe-
tek, mikor felvezettem az aranylépcsén! Mit is
hordott? Ez j6 lesz! KrémszinG oltdny, habos
selyemnyakkendd, barna lakkcipd, na meg az
elmaradhatatlan kalap. A hangomat is elmélyi-
tem: khm, khm. Kész. Indulhatok.

Nusika Acél kandur nemes fejével a vallan
szunyokalt. Kopogtatas riasztotta fel 6ket. Fur-
csa érzeés telepedett Nusira. Amidta csengét
szereltek, senki nem kopogott az Gveges ajton.
A zajra fulét hatracsapva, kurrogva féldre ugrott
Acél is. Nusi nyugtatta, majd kiszolt 6rokifju
hangjan:

— Nyitva! Kerulj beljebb! — mire ,az, akit rit-
kan varnak” belépett.

Nusi felsikoltott, de nem ijedtében:

— Lénard, Lénardom, végre hazajéttél! S még
mielStt a vendég ellenkezett volna, két vékony
kar atfogta és huzta a nappali felé.

— Gyere, Ulj le, megvan még a kockas fote-
led. Sutéttem meggyes piskotat, a kedvence-
det. Minden pénteken sutok.

A vendeég, akit altaldban nem kinalgatnak,
ledlt. Nusi kezébe nyomott egy nefelejcses kis-
tanyért tele cukorhavas, pirospettyes piskota-
val. A vendéeg megkostolta. Mivel munkaruha-
ban volt, érezhette az izét. A porcukor finoman
megult a szgjpadlasan, a piskota lassan ¢ssze-




olvadt a savanykas meggy-izzel. Még soha
nem evett ilyen finomat.

— Kdszbnbm — hebegte az Ures kistanyérra
meredve.

— Készen éllok, Lénard, indulhatunk! — pat-
tant fel Nusi a vendégre kacsintva. Kék szeme
ugy mosolygott, mint a tanyérkan a nefelejcsek.

— De héat... honnan tudod, hogy azért j6ttem,
hogy elvigyelek?! — csodalkozott a hivatlan ven-
dég.

— 0, bocséss meg! Készéndm, hogy néhai
fériem képében j6ttél, de & soha nem kotdtte
volna ilyen rendetlenul a nyakkenddgjét!

A vendég a pici asszonyra meredt, majd év-
szazadok oOta el8szdr nevetni kezdett. Torkabal
olyan frissen tort el a kacagas, mint fold aldl az
Uj forras. Nusi vele nevetett, majd amikor elcsi-
tultak, a vendeg 6nmagat is meglepve ezt
mondta:

— Khm, tulajdonképpen, talan nem is kellene
annyira sietni, Nusika... a cimre j6ttem, hat vala-
mit vinnem kell, de nem musz4j... khm... khm...

—Van néhany pimasz légy a konyhamban,
ha az megfelel — mondta cinkos mosollyal Nusi.

—lgen, azokat elviszem, de j6v6 pénteken
ujra eljovok. Még soha nem kostoltam almas
tésztat — mondta a vendég az Uveges ajto kilin-
csének.

Nusika ratette kis kezét a tavozo6 karjara, és
batoritban megszoritotta. Azzal sem t6r6dott,
hogy jeges dermedtség kuszott a vallaig.

— Viszlat, pénteken! — csivitelte.

A hét gyorsan elrobogott, s ismét péntek
lett. Ketten is vartak a pénteket. Aztan elmult
atavasz, a nyar is és mar sargultak a levelek.
Nusika minden pénteken vendéget fogadott.
Etette siteményekkel, arany teakkal itatta, sét,
egyszer még egy poharka sajat készitésl to-
jaslikért is rabeszélt. Megszokta azt is, hogy
lehdl a szoba, amikor a vendég ott van. A tar-
salgas annal pezsgébb volt. Kbézben a hazbal
szerre eltinedeztek a legyek, a pokok, az ¢sz-
szes rejtéz8 aszka, néhany kivancsi veréb, ami
a parkanyra merészkedett, de még a szu is a
hitvesi agy lababdl. Sok kicsi sokra megy...

Aztan egy novemberi pénteken pilinkélni
kezdett a ho, és a kiadds uzsonna utan harman
léptek ki az Uveges ajton: egy elegans, baju-
szos Ur, egy szintén elegans, szintugy bajuszos
buszke kandur és egy apro, kontyos asszony-
ka. Karonfogva, csevegve sétaltak a park felé a
slr(is6édd hoesésben. Leheletik nem parallott,
labuk nem hagyott nyomot a friss havon.

SZILAGYI IMOLA rajzai
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KALI KINGA

A NAGY BEVASARLAS

3.rész

z aprozaros nénik mindent kikészitet-

tek a pultra nagy kacagva: a halom

nétton nétt.

— Aztan hogy fogod ezt egyedul ha-
zavinni, te gyerek?

A Kislany nem tudta, mit feleljen, de érezte,
hogy ez egy jol sikerllt bevasarlas lesz, valo-
pban Ugyesen beszerzett sok élelmet, amire a
csaladnak szUksége van. Szeretett ,szerezni”
Kisgyerekkora ota. Amikor valaki becsengetett
hozzajuk, akar vendég jott, akar a szomszéd
vagy a villanyora-leolvaso, barki, a kislany ro-
hant, hogy 6 engedje be az érkezét, kivagta az
ajtot, és nekiszdgezte a kérdést a latogatonak:

— Mihoztal?

igy volt ez minden alkalommal, és nem tan-
toritotta el 6t az sem, ha az illet§ nem volt isme-
rés, vadidegeneknek is ugyanugy feltette a kér-
dést, nem szeppent meg senkitdl. Kivétel nélkul
mindenkinek adnia kellett valamit, ha bebocsa-

tast akart nyerni hozzajuk, senki sem tudta ki-
kertlni a kislany gyUjtészenvedeélyét.

—Vamos lesz a gyerekbdl, meglasd! — vic-
cel6dtek edesapja baratai.

A felnéttek altalaban élvezték a dolgot, kivé-
ve talan a nagynénjét, aki mindig megkérdezte:

—Nem vagy te egy kicsit szemtelen, te le-
any? — de azért § is hozott valamit mindig.

A szllei elnézben mosolyogtak, hagytak,
hogy csinalja — majd elnévi, gondoltak, meg az-
tan mulatsagosnak is tartottak gyermekuk élet-
revalésagat. A kislany gydjteménye igy szépen
gyarapodott minden beléptetéssel. Tollak, ka-
riokék, grafitceruzak, tébbféle hajcsat, kilonbo-
z8 Lenin-jelvények, pionirkit(iz6k, kisfésU, kis-
csoki, csillogd nyakkenddtl, egy munkasberet®,
illatos radirok, ragégumispapir, de szines ke-
rekrago is, egy fekete-fehér fotd Gina Lollo-
brigidardl, kerek soralatét Bar de zi** felirattal,
fényes vadgesztenye-figurak, szines szalvétak,




bolgéar széllodai kisszappan, fenydtobozok, ki-
csit megragott szurokdarab, nyulfarok-kulcstar-
t0, de még egy j6 marék tarkabab is — minden-
féle volt az igy beszerzett zsékmanyban: és a
kislany elégedett volt. Levette a vamot — ahogy
azokban a régi id6kben az orszaghatar atlepé-
sekor a vamos bacsik szoktak; noha ezt § csak
késdbb, fiatal felnéttként tapasztalhatta meg...

Feltehetbleg ez a vamos énje j6tt el6 most is
bevasarlas kdzben — am amikor fizetésre kerult
a sor, €s a kislany nagy diadalmasan kitarta kis
tenyerét a két pénzérmével, a szorongatastol
megizzadt egylejessel és haromlejessel, a ki-
szolgéld nénik eget renget kacagasban tértek
ki az élelemkupac folott, csak ugy csapkodtak
belé a pultot. Még az ott boklaszo szemleldd,
a masik vasarlo is csatlakozott a nagy deruilt-
séghez.

— Négy lejjel akarod mindezt kifizetni? — ri-
pakodott a kislanyra szurésan az egyik néni.

O pedig 8sszeszoritotta a szajat, arcocskaja
elkomorult, gy vonogatta a vallat, s mar azon
volt, hogy elpityeredik, amikor a masik néni a
helyzetet mentve kedvesen megszolalt.

FL g iwhaTells |

— Ismerem latasbdl édesanyadat, mindig itt
vasarol. Gyere, mutasd az utat, segitlink neked
hazavinni a bevasaroltakat, s majd a szuleid ki-
fizetik akkor a hianyz6 6sszeget!

igy aztan kitették a Régton jovok! tablat, s
féloracskara bezartak a zoldséges Uzletet, amit
mindenki csak aprézarnak hivott akkoron, és
felkerekedtek, hogy hazacipeljék harman a sok
eledelt, amit a kislany nagy hévvel ¢sszevasa-
rolgatott. A kislany szeppentségének mar hire-
hamva sem volt: gy6zedelmesen vonult a me-
net élén egy-egy hatalmas krumplival a két kis
kezében — otthon pedig, mit volt mit tenni, a
meghokkent szul6k kénytelen-kelletlen Kifizet-
ték a gyermekUk altal bevasaroltak teljes arat.
A szomszédsagban aztan még évekig derultek
a torténteken: sokaig szdbeszéd targya volt a
nagy beszerzes, amit a kislany mohon véghez-
vitt alig 6tévesen, s amiert még a boltot is be
kellett zarni kis iddre. ..

(Vege)

*munkasberet: lapos, kerek sapka, svéajcisapka
**Bar de zi: kiskocsma

MOLNAR KRISZTINA rajzai




SZAVA CSANAD

ABLAKOK NELK

agyapa, ezeknek a hazaknak miért

nincs ablakuk? — kérdezte homlokat

rancolva Marion.

— Ezek valdjaban kriptéak. A Hazson-
gardi temetdben nincs szukség ablakokra. Akik
itt laknak, mindent lattak mar, mindent jobban
latnak, mint mi.

— Be lehet menni ezekbe a hazakba, vagy
zéarva vannak?

— Zarva, de elmondhatok péar dolgot abbdl,
amit tudnak.

—Van kulcsod, nagypapa? Hogyan beszél-
tel vellk?

— Itt, Kolozsvaron, a Hazsongardi temetd-
ben olyan sokat mesélhetnek akar a fak is,
nincs idg, hogy mindent elmeséljek neked.

— Hogyhogy? — csodalkozott Marion. — Vég-
telen sokat mesélnél, és még titokban maradna
valami? — Es belerigott egy kavicsba.

—Ez a kavics most elgurult. Még sok k&
mozdult el ebben a szép kertben. Az dsszes
emlékezik valamire. Féleg azok, amelyeken fel-
irat van.

— Mennyi titok van itt! — kialtott Marion. — Mit
jelent a Hazsongard? Azt sem tudnam meg-
mondani, milyen nyelven van.

— Meg lehet fejteni az értelmét. Ugyanugy,
mint ezeknek a got betliknek is.

— Milyen betliknek? — kapta fel a fejét Marion.

— Mindegy — mondta nagyapa. — Itt sok fel-
irat van latinul meg sokféle nyelven.

— Es minden megfejthetd, tgy, mint a Ha-
zsongard sz0, és az ablaktalan hazak lakéinak
torténete? — kérdezte Marion.

—1lgen, és marad bdven titok is — kacagott
nagyapa.

— Akkor mesélj a lakokrol, hatha kisebb lesz
a titokhalmaz — mondta Marion, és ratett egy
kévet egy nagy kérakasra. — Szeretném, ha el-
mesélnéd, ha nem tul félelmetes.

X k Ji:f\i; j

—Ugyan, a temeténél csendesebb, nyugod-
tabb helyet el sem tudok képzelni. A torténet is
nyugodt lesz, nem félelmetes.

Mig nagypapa meselt, Marion a kdvek es
kavicsok kdzott keresgélt. Mintha kulcsot kere-
sett volna ahhoz az ablak nélkuli hazhoz, ame-
lyik érdekes homlokzataval, diszeivel mindig
megragadta a figyelmét. Szeretett volna bejut-
ni, de az ajtok mindig zarva voltak.

Nagyapa mesélt.

— Mar nem tudom, ez a fa mesélte-e vagy
valaki azok kdzul, akik itt laknak. Nem fontos.
Volt egy férfi meg egy nd, ebben a varosban
éltek. Szinte mindenkit ismertek, €s szerették
volna mindenki torténetét elmesélni. Sokat me-
séltek, néha egymas szavaba vagva. Volt, aki-
rél csak annyit tudtak, hogy evett vargabélest,
masrol olyan hosszasan meséltek, hogy mar a
gyerekek nevének felsorolasat eluntam. Ha év-
szamokat kértem t6lUk, nem tudtak mondani.
Minden évben szomoruak voltak, amikor ez a fa
hullatni kezdte elsargult leveleit. llyenkor, novem-
berben.

— Miért volt olyan szomoru a hélgy és az ur,
mikor hullottak a falevelek? — kérdezte Marion.

— Mert olyan szép a fa, amikor z6ld. Mintha
kdnnyek hullananak, amikor a levelek hullanak.

— Lehet, hogy a fa szomorkodik — éllapitotta
meg Marion.

Nagypapa is szomorunak tlnt. De Marion
szerette, ahogy sUrln és jatékosan hulldogal-
tak a levelek, és ide-oda szallingdztak. Nagy-
apa folytatta a mesét.

— A férfi minden kavics mozdulasakor el-
mondott egy térténetet. Elguritottam egy kavi-
csot, az nekiltkdzott egy kének, és mar mesél-
te is Lang ur, hogy egyszer volt ez a fid, akire a
k6 emlékezik. Annyit tanult, hogy a legbonyolul-
tabb irast is meg tudta fejteni. Igen, folytatta
Lang asszony, de levelet irt neki valamelyik fel-
mendje, ismeretlen nyelven, s elrejtette itt, egy



kriptaban. A fil megtalélta, és megfejtette a sz6-
veget.

— Mir6l sz6lt? — kérdezte Marion.

—Hat arrdl, hogy a kert egyik sarkaban el
van asva egy k8 és par értektargy, amelyeket
egy régi nagyur hagyott hatra, mert fiainak is
hagyni akart a vagyonabal.

— Megtalélta a fiu a kincset? — kérdezte
Marion.

— Csak a kovet talalta meg. Az ur nagyon sze-
rette a feleségét. Annyira, hogy verset irt neki,
amit ravéstek erre a kétablara. Mindenki ir sze-
relmes verset, de ez tényleg kulénleges volt.
Csak két strofa, négy-négy sorral, mégis zsenia-
lis. Es még tréfas is.

— Mit csinélt a kével a fiu? — kérdezte Marion.

— Semmit — vélaszolta nagyapa. — Elvesztet-
te, de a verset megtanulta. Es mar nem is érde-
kelték a kincsek. Korabban kdltekezett, de meg-
valtozott, és azt kdvette, amirdl a vers szolt.

— Mi volt az?

— Semmi kuldénods, de a fiu nagyon baratsa-
gos és seqitékész lett. Még tréfalkozni, viccet
mesélni is megtanult.

— Es a vers elveszett a kétablaval.

— A kétabla valéban elveszett, de a verset
a fil nem felejtette el.

— El tudod szavalni azt a verset, nagyapa?
— kérdezte Marion.

— El tudnam, de nem ismered a nyelvet,
amelyen irédott. Sajnos lefordithatatlan.

— Ertem — mondta Marion.

Egy darabig csendben Ultek. [dénként felta-
madt a novemberi szé&l, megrazta a fakat. Aztan
Marion gondolt egyet. Nagypapa egyetértett
azzal, amit Marion a fulébe sugott. Mindketten
tudtak, hogy nagyapa emlékezbtehetseége mar
nem a régi, és idével sajnos elfelejti ezt a verset
is. Ugyhogy addig sugdoldztak, hogy végul
nagyapa megis elszavalta a kéltemenyt. Nem
egyszer-kétszer, hanem amig Marion megtanul-
ta. Bar ismeretlen nyelven volt, a kislany is at
tudta élni az érzeést, amit a poéma kozvetitett.
Még nevetett is, mintha értené a tréfat a sorok
mogott.

Ahogy mondogatta, épp azelbtt az ablakta-
lan haz elétt ment el, amelyik érdekes homlok-
zataval mindig feltint neki, de sosem lehetett
oda bemenni. Pillanatra megallt, és elsutyuraz-
ta a verset. Nagy csorrenéssel szétnyiltak az
ajtok. Es Marion egy csapésra felfedezett min-
den titkot, ami odabent rejlett.

SZUCHER AGNES rajzai




$ KOSZABOSZA TANODAJA - NYELVEK, KULTURAK
MAROKKO

Asz-szalamu alajkum

_ Béke veled! A régi eurdpai utazok a Gibraltari-szoro-
¥

son athajoztak Marokkodba, és Tangerben
kikotottek. A legnyugatibb arab orszag
szomszédai: északon Spanyolorszag és a g

Foéldkézi-tenger, nyugaton az Atlanti-6cean, ' ; Vs,
délen Mauritania, keleten Algéria. (2L

Jag s (al-Maghrib) = Marokké, | - (
azaz napnyugta, nyugat R}

Véltozatos tajakon, az Atlasz-hegységben bolyon-
gunk, elszédit a 4165 méteres hofddte Jebel Thoubkal
csucs. Az Oukaimeden sikdzpont még zarva, igy a
Thoubkal Nemzeti Parkban turazunk és ragadozdé
madaraktodl tartunk. Hajoval jutunk be a 100 méteres
Ouzoud vizeséshez. Mig felnézlink a tetén allé kis ma-
lomra, a huncut szirti makakok fejlinkre telepednek.

Ouzoud = a gabona 6rlése

Tolgyeseket, fenyveseket, Atlasz-cédrust latunk. Itt szabadon él a tarvarju, mashol éallatkertbdl
probéljak visszavaditani. A Dades folyén ereszkedink sziklacsodak, zold oazisok k&zott. Ait
Benhaddout, a berber erédfalu vilagorokségi helyszin, itt filmezték a Nazareti Jézus és a Gladiator
par jelenetét. A Merzouga aranydilnéinél tevegellnk, homokdeszkazunk. A lankas Szaharéaban
a 33 millid marokkoi kdzul csak 3 millio él. Datolyat, narancsot, parafat, kendert termesztenek
itt a nagyvilagnak. Folyékony aranyuk az arganolaj, amit az arganfa magjabdél kézileg sajtolnak.
Fara maszo kecskék segitik a magok begydijtését. Az M'Goun-volgyben a nék évente 4000 tonna
vadrozsat gyljtenek. Rozsaviz, szappan, francia parfum készul beléle. Gra-
natalmat kostolunk. Juhgyapjubdl készult dzselabbat probalunk. A gob
nevl csuklya naptdl, széltél is 6v. A helyiek vallasi okbdl hordjak,
hogy testlket eltakarjak, szinével azt jelzik, hogy hazasok-e vagy
sem. A leleményesek a csuklyaban élelmiszert visznek.
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Marokko kiralya, VI. Mohamed az angol kiralynal is
gazdagabb, mindenhol van palotaja. Mindegyik a la-
togatok elétt zart lakoépulet. A nép szegény és valla-
sos. Az adzan éneke imara hiv, és a férfiak a mecset-
be rohannak imadkozni. Az asszonyok hazimunkat
végeznek, 6k a csaladok dsszetartoi.




Fez, Marrakech, Meknes és Rabat kiralyi varosok. A f6-
varosban, Rabatban a Hasszan-torony és mecset-csonk-
ja csalogat. Az dvarosban a legrégibb kényvesboltot a
77 éves Mohamid Aziz vezeti, aki napi 5-6 o¢rat olvas.
A Chellah romkertben golyak fészkelnek. Fez dvarosanak
9000 sikatoraban a szag utan tajékozodva eljutunk a bér-
cserzd mlhelybe, ahol megtudjuk, hogy készUl a cipéhdz
vald bdr. A Koran-iskola apré mozaikos falai, cédrus- és
marvanyfaragasai kozott tanulnak a 4 évesnél nagyobb
gyerekek. A fehér hazairdl elnevezett Casablanca kikotg-  ®«
varosban Ujabb Hasszan-mecsetet latunk. Ide 25 000 hivé fér be, padlofutes ?
elektromosan nyilo ajtd, Mekka felé mutaté 1ézersugar mikodik benne.

‘ |‘ ‘ Marrakesh f6étere labirintussal korulvett piactér, a Jemaa el-Fnaa, a Lefe-

ﬂ jezettek tere. KigyobUvolsk, majomidomarok, hennafesték nyldzsdégnek itt.

. Séafranyfesztival és a marokkoi fuggetlenség napja zajlik. Chechauenben
a szunyogok nem birjak a kék szint, ez a varos védjegye. Macskaba, sza-

marba, tevébe botlunk. Riadban kertes, szdk8kutas hazban alszunk, mint
Aladdin.

Reggel a tet6teraszon ndvények, madarak kozott tisztatalan bal kezlnkkel
bucsuzunk, jobbal lekvarba martjuk a lapos kenyeret. Marokkoi mentateat
kortyolunk. Ebédre cseréptalban f6tt tajine-t (tazsint), husos, zéldséges
ételt eszlnk. Mézzel, mandulaval, arganolajjal készult amlou-t kostolunk.

kuzina (€sJ)s¢?) = cocina (spanyol),
cuisine (francia) = konyha Mindenhol franciaul alkudozunk. 1912 és 1956
simana (u«¢pl0)) = semana (sp.), kozott Marokkd Franciaorszag védelmét él-
semaine (fr.) = hét vezte, ez volt a politika, az oktatas, az Uzleti
tangerine = mandarin élet nyelve. Az orszag hivatalos nyelve a
marokkoi darija arab €s az amazigh,
Q a berber. A darija szdbeli nyely, irasban a modern arabot hasznaljak.
Franciabdl, spanyolbdl kblcséndznek szavakat. Maganhangzoik rovidek,
gyakran ki sem mondjak &ket.

I

| A marokkoi berber kultura szajhagyomany utjan terjed. Sokan irastudatlanok.

| Tudésaik régi tuareg sirkdvek felirata alapjan uj berber abécét dolgoznak ki.

| Mar van sajat tévéadojuk. A gyerekek baratsagosak, de nem szeretik, ha fo-

| tézzak Gket. Ruhaikat nem cserélik naponta, rozsavizzel frissitik testik. A ha-
zakban nincs furdészoba. Mindenki hammamba, furdéhazba jar, kilén férfiak

| és nék. Az asszonyok itt taldlkoznak, pletykalnak, gyermekeik hazassagat in-

| tézik. A testi megtisztulas Ramadankor kuléndsen fontos. Hogy ezt megértsik,
Tahar Ben Jelloun kényvét olvassuk és szlleinket, tanitonkat faggatjuk. Kalas

| Gyorgyi Vilagkdstoldjabol Uj recepteket prébalunk ki, Harun Arrasid gydrdjé-

| rdlolvasunk. Fantaziankat szabadjara engedjuk, de tudjuk, hogy Marokkoban

l az egy lovas el6adas.

PV V VYV VN

A magyarok honfoglalasa el6tt harom évtizeddel mar egyetem miik6do6tt
Fezben. Mikor és ki alapitotta?

Osszedllitotta: BERKI TIMEA




$ EPITETT OROKSEGUNK
A GORGENYSZENTIMREI
RAKOCZI-BORNEMISZA-
KASTELY ..

Gorgény varanak romjait visszahodi-
totta a természet a Rékoczi-hegyen.
A torténelem viharai atvonultak, a var
koveit a faluban épul§ kastélyhoz
hordtak.

|. Rakoczi Gyorgy fejedelem fontos erdélyi birtokot hozott itt ét-
re a XVIl. szazadban. Udvarhazat és reneszansz stilusu vadasz-
kastélyt épittetett. Fianak levélben irta meg, hogy milyen jol sike-
rllt vadaszatban volt része 1640 szeptemberében: ,tegnap is 6t
medvét, négy Gzet, két rokat, egy nagy erdeit (kant) élettem mind
puskakkal, ma is ebédig 6t medvét, egy nagy erdei kant, kinél
soha nagyobbat nem lattam...”

1717-t61 a birtok szaz évre a
Bornemisza csaladhoz kerdult.
Bornemisza Janos barokk sti-
lusban épitkezett. Ovélis ala-
kU kapolnat toldott az épuletekhez. Aki a kastélyban ébredt és
a f6homlokzat ablakain kinézett, a gyényorl viragoskertre latott,
ahova a bolthajtasos bejaraton érkezhettek a vendégek. Oket
a kapuépulettel szembeni vendégszobakban szallasoltak el a
manzardtetds, diszitett éplletben, melynek barokkos bejarata
ma is lathato. Oldalt tornacos épuletek allnak.

A harom épllet, a diszudvar és a féépulet mogott
huzodott a tagas kastélypark, ahol 350 féle rit-
ka névény élt. A kert régi tavat, arkait a Gérgény
pataka taplalta. A kastélypark az egyik legépebb,
maig megdrzétt arborétum, dendroldgiai park.




Az 1848-as forradalom idején a kastélyt kiraboltak,
de a Bornemisza csalad gondjat viselte. A szaz év
lejarta utan a birtok a magyar allami kincstarhoz
kertlt. Az allam 1881-ben Ferenc Jozsef osztrak
csaszar és Erzsébet kiralyné fianak, Rudolf tron-
Orokdsnek ajandékozta azt. A saromberki grof, az
Afrika-utazo Teleki Samuel trofedit a vadaszkastély-
ba hozta ekkor, és vadaszatokat szervezett a tron-
Orokosnek. A résztvevd hirességek a kerti pavilon-
ban pihentek. Igy tett VII. Edward angol kiraly walesi
herceg koraban, vagy Lip6t bajor kiraly.

Rudolf korai halala utan itt erdészeti, erd6dri szakiskola nyilt.
A XIX. szazad végeén Erzsébet tiszteletére fas ligetet Ultettek, azt
emléktablaval és -asztallal jeldlték. A két vilaghaboru kozott itt
zajlottak a roman kiralyi csalad vadaszatai. Ma a kastély a Maros
Megyei Tanacsé, a Megyei Muzeum felugyeli és gondozza.

A goérgényszentimrei birtokot bérld Bornemisza
csalad 1716-ban Bethlen Katatél megszerezte
Marosillyét. Bornemisza Ignac 18 falut a kastély-
hoz csatolt, nagy gazdasagi uradalmat hozott Iét-
re. Utdda, Il. Ignac a XIX. szazadban oszlopsoros
klasszicista kastélyt emelt. Fia, Tivadar és annak
felesége, Josika Roza barond a kastélyt félkorives
ablakokkal, haromszdégl timpanonnal szépitette.
Sepsiillyefalvi udvarhazuk a XVIII. szazadban épult
barokk stilusban, ma iskola mikoédik benne.

A A A

Sepsiillyefalva

PV VYV WV VN

A goérgényszentimrei kastély 1848-as pusztitasakor a karokrdl listat készitettek, amely a belsé
berendezés gazdagsagarol arulkodik. Ezen szerepel egy festett pohar szék lakatos munkaval
egyiitt, melyben volt huszan négy személyre valo gérgényi porczelldn szerviz. irjatok meg
nekiink, mit jelent a poharszék, hat a porcelanszerviz?

Osszeallitotta: BERKI TIMEA
lllusztracio: STARMULLER BOROKA
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: CSEH KATALIN

GURULO ALMOK

7

3.rész

ilyen gydnyorl lehet ez az

aruhaz, Istenem! — so-

hajtoznak a gyerekek,

mikor mar az el6tér-
ben éallnak, szorosan egymas
mellett.

A szOk6kut zugésa, a ku-
6nbdzb hangfoszlanyok: nevetés,
ricsaj, hangos zene mindnyajukat
elbGvoli. Ingrid egy ruhatzlet kiraka-
tat simogatja, majd az arcat is oda-
nyomja. Hideg az Gveg, mégis kel-
lemes érzést kelt benne. Aztan a
jatékrészlegen sok-sok jatékot vé-
gigtapint, megszagolgatja 6ket, de hamar el-
megy a kedve, mert a kedvetlen eladoné raszol.

Veégul a cukraszdaban kotnek ki, fagyiznak.
Utoljara a mozgolépcsdét is kiprobaljak. Ingrid
nem mer ralépni a ,gépre”, ahogy & nevezi.
Lent varakozik egy 6nkéntessel, amig a tébbiek
vihdncolva le és fel utazgatnak. Szinpompés
oszlop mellett all, atdleli.

Koruldtte jonnek-mennek az emberek, ész-
re sem veszik. Csak egy 6reg néni kdzeledik
feléje, lehajol hozza, megsimogatja és néhany
szem cukorkat csusztat a zsebébe. Koldusnak
nézi, a koldusok szoktak acsorogni, céltalanul,
oszlopok mellett. Nem tudhatja, hogy Ingrid a
tarsait varja, akik nemsokara félbukkannak a
nagy forgatagban. Mindnyajan boldogan és
elégedetten indulnak vissza az intézetbe.

Este van. Odafont az eégen csillagok villbdz-
nak, mint fényes gombostifejek egy oriasi td-
parnan. Ingrid az els§ emeleti folyosén varja,
hogy tiszta fehérnem(t hozzon az éjszakai
gondozond.

Lent az utcan csendesedik a moraj. Suha-
nas hallatszik. Valami az ablakparkanyra szall.
Egy csillag, egy sziporkazo kiscsillag. Megraz-
za magat, majd megszolal:

— Ingrid, érted jottem.

— Kivagy? — kérdi a kislany.

— Csillag vagyok, églaké.

— Szurds vagy, hideg és nyirkos —
mondja a lanyka, miutan jobb kezével
megtapintja a csillagot.

— Ne félj t6lem. Segitek, helyezked]
el a hatamon.

Kis tétovazas utan Ingrid ugy tesz, ahogy a
csillag mondja. Lassan emelkednek, egy dara-
big a varos folétt lebegnek, hogy a kis utas
még egyszer meghallgathassa az ismerds ne-
szeket és zajokat, a kellemeseket és a kellemet-
leneket egyarant. Aztan egy-két illand villanas,
villand illanas, és tovatdnnek. Ingrid agya azoéta
Ures. Hol van most §? Font-fént, a magasban
egy kiscsillaggal kézen fogva sétal a végtelen
egi tereken. RaérGsen sétalgat, soha nem siet,
szivébdl elparolgott a hianyérzet.

A hosszU-hosszu sétak kdzott Ingrid és a
kiscsillag almokat gombolygatnak meg gém-
bolygetnek, majd a foldi vildagba goérgetnek a
vilagtalan gyerekeknek, abba az ismerds va-
rosba, abba az ismerds épuletbe. Az almok pe-
dig gurulnak a foéldszinti és az emeleti folyoso-
kon. Gurulnak, gurulnak, koézben hatalmasra
nének, de csak éjjelente. Nappal dsszezsugo-
rodnak, visszahuzédnak a sarkokba, a zugok-
ba, a falrepedésekbe és padlorésekbe. Vissza-
huzédnak a varasba s a varakozasba.

Ejszaka van Ujra. Figyelj és fllelj! — Hallod a
guruld almokat?

— Nemcsak hallom. Most mar latom is 6ket.

(Vege)
MULLER KATI rajzai



§ MESEL A SZ() ZSIGMOND EMESE rovata
NE FELEJTS ES NEFELEJCS o--

— Nem hiszek a szememnek! — kial-
tott fel tan-ap¢ latva, milyen sok szogye-
rek gydlt koéréje, hogy meghallgassa
novemberi szémeséjét. — Ma arra tanita-
lak meg, hogy a fullinknek se hihetlink
éppen mindig. A magyar helyesiras
egyik alapelve a kiejtes szerinti irds-
mod, azaz (szemben az angollal, a fran-
ciaval) legtébb esetben nyugodtan hi-
hetsz a fulednek: azt ird, amit hallasz.
Nyelvink tukrézi egyenes jellemunket,
a nyilt, észinte szoékimondast: ami szi-
vinkdn, a szankon, ami szankon, a tol-
lunkon. Kivétel a csaladnevekben meg-
Orzott hagyomanyos irasmod: Madach,
Széchenyi, E6tvos, Wass, valamint a
szoelemzd irasmod. igazsag, kardja,
mondta, parttalan. A szdelemz§ iras
olyan, mint az Unnepi viselet szemben a
haziruhaval: széban megengedlnk ma-
gunknak egy kis ejtéskonnyité§ lazasa-
got, irasban azonban tUkrézzik a szo
szerkezetét, a tovet, a toldalékokat. Ezt
hallod: [egésség], de ezt irod: egész-
ség, megdlrizve a sz6 lelkét-gyodkerét
(egész).

— Mi hova tartozunk? — pityeredett el
nebancsvirag.

— Ha nincs helylink kdztetek, fellaza-
dunk — pattogott haddelhadd, nemulass
€s szedett-vedett.

kifejezéseket.

SZOLJ, SZAM! o

1. Foglaljatok mondatba a novemberi mese szerepldit: nebancsvirag,
haddelhadd, nemulass, szedett-vedett, keljfeljancsi, nefelejcs.
2. Mit jelent a szélnek ereszti sz61as? Keressetek rokon értelmi

— Nyugalom — békitette Sket tan-apo.
—Ti is fontos cseppjei vagytok nyelvink
tengerének. Ritkak és furcsak, de annal
értékesebbek. Mondatbdl valtatok szo-
va, a gyakori hasznalat olvasztott 6ssze
fénéwvé vagy melléknéwé. Orzitek a
mondat értelmét, erejét, de helyesiraso-
tok inkabb a kiejtést kdveti. Te, kényeske
nebancsvirag, a Ne bants!-bol szllettél.

— En pedig a Hagyd el, hagyd!-bol
—talalta ki haddelhadd, mert nemcsak a
keze, az esze is gyorsan jart.

— En nem torzultam, csak ¢sszeforr-
tam — ujjongott nemulass.

Szedett-vedelt szégyenkezve mo-
tyogta:

— Az én eredetem nem valami el6ke-
|6, talan az arokpartrél szedtek, és oda
is vetettek el.

— A Kelj fel, Jancsi! mondatbdl csak
egy vesszst kellett kisbpodrndm, a sza-
vakat dsszeragasztanom, és hipp-hopp
a kedvenc jatékom lett belble — futyulte
a kelffeljancsi szél, és a novemberi ég
maris tisztan ragyogott.

Tan-ap6 mélazva nézte:

— Ne felejtsétek el nefelejcset. O most
az ég kékjébe koltozott, de tavasszal
Ujra virit majd, és hiiségre biztat. Olyan
lesz, mint egy csepp ég a fdben.

A megfejtéseket honlapunkon kézoljlik:
www.nhapsugar.ro/category/megfejtesek

E havi dijazottaink: Racz Istvan, Marosfelfalu; a székelyudvarhelyi
Bethlen Gabor Iskola lll. B osztalya; a székelyhodosi harmadikosok.
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A sok sportagban tehetséges szuperh&sok
szamara kitalaltak az 6sszetett sportokat, ahol a
versenyzdk tdbb probaban mérkdznek, amig ki-
derdl, ki a gy&ztes.

A kétproba, azaz biatlon téli sport. Hatukon
fegyverrel, sitalpon futnak a sportolok. |dénként
megalinak és célba I6nek allo, majd fekvd test-
helyzetben.

A triatlon harom probabdl all. A versenyz6k-
nek Uszni, kerékparozni és futni kell. Az atéltdzés
depdiddnek nevezett ideje is a versenyidd része,
igy a triatlon valdjaban 6t részbdl all. A prébak
kozti felszerelés-valtast edzésen gyakoroljak,
pont, mint a harom tav teljesitését. A gyors atolto-
zést segiti a gyorsan szaradd anyagbdl készult
mez. A bicikli pedaljara el6re felszerelik a cipét.
Az olimpiai triatlon-tav 1,5 km Uszés, 40 km ke-
rékpar, 10 km futas. Sari a korosztalyahoz ill6 —
200 méter Uszas, 4 kilométer kerékparozas és
1000 méter futas — tavot mar tgyesen teljesiti.

A vivast, Uszast, kombinalt futast-lovészetet,
illetve a lovaglast nemrég felvalté akadalypalyat
magaba foglalo dttusardl 2024. oktéberi lapsza-
munkban mesélttink.

MULLER KATI rovata

§ ILYEN A SPORT
. HALMOZOTT PROBAK

s

A hétprébas gazember lehet ugyan elvete-
mult gonosztevd, a sportban viszont a hétproba-
sok az atlétika hét versenyszamat muvelik. N6k
és férfiak egyarant versenyeznek. A prébak ne-
menként kuldnbéznek.

A férfiak probait idérendi sorrendben a cikk
alatt sorakozd piktogramokon lathatod. A ver-
senyszamokat két nap alatt rendezik meg, az elsé
versenynapon négy, a masodikon harom szamra
kerll sor, a gy6ztes kilétét pontrendszer alapjan
allapitjak meg.

Az ennél is nehezebb tizproba vagy dekatlon
versenyeket csak férfiak szamara rendezik. Mivel
manapsag mar minden sportaghoz specialis lab-
belit hasznalnak, a tizprébas sportolé legalabb tiz
par cipbvel érkezik a versenyre!

Gyuri azon gondolkozik, hogy amikor nagy
lesz, Uj versenyformat honosit meg, amelyben
pontrendszer alapjan mindenki a kedvére kiva-
lasztott 3 sportagban versenyezhet. Ugy gondol-
ja, 6 a falmaszas-tajfutas-sakk kombinacidban
akar bajnok is lehetne!

A S Nty

SULY-
LOKES

TAVOL-
UGRAS

60 METER
SIKFUTAS

A HONAP KERDESE

MAGAS-
UGRAS

1000 METER
SIKFUTAS

RUD-
UGRAS

60 METER
GATFUTAS

Ha beneveznél a Gyuri versenyére, te melyik harom sportagat valasztanad?

HARMADIKOSOK, FIGYELEM!

Sportoljatok a Napsugarrall Nevezzetek be a Napsugar Ottusa Bajnoksagra! A nevezés feltétele:
a sportrovat kérdéseire bekuldott legalabb 3 valasz. A valaszokat a naps.sziv@napsugar.ro cimre
varjuk, de postazhatjatok, vagy odaadhatjatok terjesztéinknek is 2026. januar 31-ig.



MASZAT MUVESZ MUHELYEBEN
T ERMESZETES
VIDAM ARCOK

MASZAT MUVESZ FELHIVASA
Gyijtsetek sokféle falevelet, termést, viragszirmokat, agakat, kavicsokat.
Kirandulason és az iskolaudvaron a fé6ldén, az osztalyteremben papirlapon

allitsatok 6ssze a vidam arcképet, emberalakot, allatot az 6sszegy!ijtétt természetes anyagok-
bol. Ha papiron dolgoztok, kiegészithetitek rajzzal, és oda is ragaszthatjatok a darabokat.

Az alkotasotokhoz csak természetben gylijtott targyakat hasznaljatok, miianyagot ne.

Készitsetek fényképet az elkésziilt munkardl, és kiildjétek el nekiink!

AhbAAAALN

HAVONTA
ES EVVEGEN
DIJAKAT

SORSOLUNKKI!

NYERTESEINK:
a gyergyoszentmiklosi Fogarasy Mihaly Altalanos Iskola Il. SbS;
a szaszrégeni Petru Maior Liceum lll. B osztalya.

Osszeallitotta: BAK SARA
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: TALALD K1!
MULLER KATI rovata
A megfejtéseket a 26. oldalon talalod.

1
A talélos kérdésekre adott valaszokat ird 2
be a megfelel§ sorokba. A sarga kockak-
ba kerlt betikbdl egy novemberi szokas 3
nevét olvashatod ki.
1., 7. PUp a hatan, de nem banja, 4
sivatagot korbejarja.
2. Egy hazb : laknak 9 Ly
. Egy hazban négyen laknak,
ahol se ajto, se ablak,
fan van a haz, amig zoldek, 6
megbarnulva érnek féldet.
3. Gyumolcs vagyok, édes vagyok,
ha megértem, piros vagyok.
Télen jol elrejt a kamra, 8
mi is volnék, ha nem ...
4., 8. Ha feldobjak, fehér, 9
ha leesik, sarga.
5. Hal6 nélkdl halaszik, N~/ .
kéményeken tanyazik, ('
elkoltdzik, ha fazik. | NEVESS VELEM ‘
) 2 . g [ ]
6. Laba van, de mégsem jar,
igen gyakran vizben éall, l
barhol legyen, 6sszekét, | - Nem vagyok tul jo — Mi az: kék és harom
kapcsolat két oldal kézt. angolbdl, de annyit tudok  bet(?
9. Magasabb a toronyndl, l legalabb, hogy leg alab. - Kek!
vékonyabb a nadszalnal. | ¢ ¢
|~ Mi az, amikor két mate- - Hogy hivjak a félénk
matikus veszekszik? tolltartot?
Vielyik Kozmondést | —Négyzeteltérés. — Attél-tartd...
L 4 L 2
Ir-?ézg;;lltl:(itl'?j}? Q/I.':[ie,_l,ent? : Megy a heged(J az utcan. - Mi az: fan van, zéld és
Talalkozik a tokkal. nyavog?
| - Szevasz, hegedd! — Mokus z6ld kabatban
| — Szevasztok! idegen nyelvet tanul.
2 L 2
| —Szervusz, Zoldike. — Miért karikés az 6rdog
| - Szervusz, szintéveszté  szeme?
farkas. — Mert § sosem alszik.
| o .
| - Mi az: ugat, harap és — Melyik a legaprébb
focizik? favicc?
d  —Labdarigo-Eb. _ A frészpor.




Jo otlet volt
Morzsit JOnasra
cserélni!

:REJTVENY-PALYAZAT

Mit kérdez 1 2 3 4 " 5 6 7 8
a téklampas? F E
A rejtvény meg-
fejtésébol kideriil. %
Kildd el nekiink!

VIZSZINTES
1. A megfejtés 14 15 16 7
5. Klizdelem,

csata
9. A te tulajdonod O

U
10. Rés, szakadas
van rajta 21 22 23 24

11. A tyukgyerek”
13. Becézett
Zakarias
14. Zagoni Attila
monogramja 29 30
15. Otthonaban G
17. Ves o
18. Karmaval
megsebesits L>S Y &
21. Bbmbdini kezd! ! :
22. Tiz gramm FUGGOLEGES 12. Régi fegyver 23. Kezdddik
24. A szélein dios! 1. Vonatozé 16. Antal Olga a kortanc!
25. El6adoterem 2. Agnes beceneve monogramja 24. Roman mosodszer-
(AULA) lehet (GICA) 18. Gabona (KOLES) marka
27. Egyes szam parja 3. Angol helyeslés 19. Gombolyl jatekszer 25 abdacsvég!
29. Gyaijtakaré 4. Lénynév (ED|NA) 20. Veer'Jk! 26. Menyasszony
(CSERGE) 5. Huzal eleje! 21. A mohacsi farsang 28. Madar ,gyomra”
6
7
8

25 26 27 28

e

VAJNAR ILONA rejtvénye

30. Majdnem . Szandékozo jelmezes alakja
kideral! . Helyezé, tevd (BUSO)
31. Kis hijan sésav! . Csiripelni kezd!

E havi dijazottak: Antal Regina Maria, Gyimesbiikk;
Farkas Anna-Veronika, Nyaradkaracson; Gabor Hanna, Torda;
Jakabos Szabolcs, Kézdivasarhely; Silye Hanga, Kolozsvar.

PV VYV VYV VN



Az elmult tanév legszebb Napsugar-bélyeggydjtemé-
nyeibdl valogattunk: Csikszentdomokos, Cseralja Is-
kola, Bacs Henrietta és Kurko Istvan osztalya (1-2);
Gyergyoszentmiklos, Fogarasy Mihaly Iskola,
Molnar Maria-Zsuzsanna osztélya (3); Kovaszna, ..
Kéroési Csoma Sandor Liceum, :
Bede Imola osztélya (4).

Avasujvarosban Krupa »
Anna tanitvanyai kosztimoés ),
el6adasokkal Unnepelték

a népmese napjat.

V V' V'S

Tekerbpatakon, Kozma Emodke
6sszevont osztalyaban szél6furt-
be rajzoltak a még mindig friss
nyari emlékeket.

(

I

I

I

I

|

I

I

I

I

| Birs’: I-Inna.ma'ria teklerc'ipataki
tanitvanyainak osztalydala:
| Isten hozott, harmadikosok,
| Az U] tanévben lesz kaland, sok.
I

I

I

I

I

|

o

Refrén: Anci tancival egyUtt tanulunk,
Egyutt is jatszunk, sokat olvasunk.
Bagoly Bénivel egydtt leszink,
Sok népdalt egyutt énekellnk. Refr.
A tanc és moka mindig vellnk,
A szinjatszas is nagy kedvencunk. Refr.
Versenyeken ugyeskedUnk,
Sok tevékenységen részt veszink. Refr.
Napsugéar-olvasok maradunk,
Levelet ir csipet-csapatunk. Refr.

A gyergyoszentmiklési
Fogarasy Mihaly Iskola Ill. A
osztélyatol és Csaki Renata
tanitd nénitdl, illetve Imre
Adelin olthévizi olvasénktal
6szi szinekben pompazo,
pokos rajzokat kaptunk.

JOt nevettink a szeptemberi rejtvény csattandjan, hiszen olvasni mi mar
1 mindannyian megtanultunk! Készénjik az érarendet, segitségével énal-
I6an, szlldi segitség nélklil csomagoljak taneszkézeiket a harmadikosok!
Galaczi Olga tanitond a sepsiszentgyorgyi Mikes Kelemen Liceumbol

A Talald ki! feladatok megfejtései
1. Vilagitas; 2. Hogy kerul a csizma az asztalra? — Jelentése: Hat ennek
mi kbze van a dologhoz; hogy tartozik, kerUl ez ide?
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NAPSUGAR-SZIVARVANY KEPTAR

Képzdmilvész munkatarsaink képeslapjaibdl az induld tanév-
ben is kdldink azoknak az olvasoinknak, akik rendszeresen
frnak, rajzolnak nekunk.

Gylijtsd te is!

— e e — o — — — — — — — — — -0
Egyszer egy tundérfit kint repllt a szabadban. Oda- Mikor hétéves voltam,
ment hozza egy tulipanlany, és arra kérte, segitsen meg- het vi.régon laktam.
talalni a varazsmacskajat. Ez nem volt kdnny(, mert a cica Delia mosolygott,
valtoztatta az alakjat. én pirultam viragga.

Szerencsére a tundérfiunak volt egy va-
razsszemivege, amivel mindent latott. igy
megkerdlt a bolhava valtozott varazscica.

Egyutt replltek haza.

Farkas Anna-Veronika,

Nyaradkaracson

Mikor nyolcéves voltam,

nyolc szal viragom volt.

Delia mosolygott,

én atadtam nyolc szal viragom.

Mikor huszonkét éves voltam,
két kezet kértem.

Delia mosolygott,

én répdostem éromoémben.

Jakab Tiinde Emese
osztalya, Székely-
udvarhely, Tamasi

Aron Gimnazium Mikor harmincharom éves voltam,
harom gyerek sirt.

Delia mosolygott,

Flt egyszer harom j6 barat: Szamuréj Szabi, Tlizolté Tamas én mindent k&szonok!
és Bokszos Bence. Egyszer, amikor talalkoztak, elmesélték Zagyva Katalin,
egymasnak, hogy kivel mi tértént: Budapest

— Eloltottam egy hatalmas tuzet — mondta buszkén Tdzoltd
Tamas.

— Jol teljesitettem az edzésen — mondta 6rémmel Szamuradj
Szabi.

— Nekem eltért a kezem — mondta szomoruan Bokszos
Bence. — Az ellenfelem, Bokszos Balazs kibotlasztott, és ra-
estem a kezemre.

— Alljunk bosszut — mondta Szamuraj Szabi.

— Nem, az nem |6 ¢6tlet — felelte Tlzoltd Tamas. — Még neki PR
is baja eshet. Modi Jonatan,

Par hét mulva meggyogyult Bokszos Bence, és a baratai Zilah
régton meglatogattak. Urus Tuinde osztalya,

— Nagyon értltink, hogy meggydgyultall — mondték. Csikszentdomokos

—Holnap van a szulinapom! Meghiviak titeket meg Bok- Y ¥ ¥
szos Balazst, Kardos Kristofot, Focis Ferit és Orvos Ottot.

— Miért hivod meg Bokszos Balazst? Hat eltdrte a kezed —
kérdezte Szamuraj Szabi.

— Nem baj, azért meg kell hivni — valaszolta Bokszos Bence.

—Igy van, azért meg kell hivni — mondta Ttizolté Tamas.

— Akkor holnap talélkozunk — mondta Szamuraj Szabi.

Aztan masnap mulattak, tancoltak, és boldogan éltek, mig
meg nem haltak.

Szalfetter Sandor Adolf, Lévéte
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BOLYAI FARKAS*' "LIMELETI L

Lassan 70 éve viseli hires tanara nevet az 1557-ben alapitott Marosvasarhelyi
Reformatus Kollégium. Kétszaz éve a mai Bolyai téri épuletegyuttesben mikodik.
Leghiresebb didkjai a matematikus-zseni Bolyai Janos, a NyelvmUvel&
Tarsasagot alapitd Aranka Gyoérgy, a varosépité polgarmester,

Bernady Gyorgy. Tiz éve ismét magyar tannyelv( iskola.

Ti, akik azon munkalodtok hogy az emberi nem ezen a félelmes
6svényen oda kivezettessék, akik a lampast tartjatok, akik
az olajat toltitek, a vilagossag Istene aldjon meg!
(Bolyai Farkas szekfoglalo beszede, Marosvasarhely, 1804)
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NAPSUGAR

adventi naptar

e Vagd ki a kort és a csillagot.

* Milton-kapocs vagy parafa dugéba szurt
rajzszeg seqitségével rogzitsd egymashoz
a kettot.

* A csillag leghosszabb sugara mutatja,
az adventi id6szak melyik napjan jarunk.
Nap mint nap forgasd eggyel odébb
a csillagszar-mutatot.



